Waterfree Urinal
F-7000

Bedienungsanleitung | Operating Instructions | Mode d’empiloi | Istruzioni per 'uso |
Gebruiksaanwijzing | Instrucciones de uso | Manual de instrugdes | MHCTpykums 3a
ekcnnoatauus | Odnyieg xpriong | Naudojimo instrukcija | Instructiuni de utilizare |
Betjeningsvejledning | Manwal tal-utent | Bruksanvisning | Upute za uporabu | Uputstvo za
upotrebu | Uputstvo za upotrebu | Uputstvo za upotrebu | Navodila za uporabo | Instrukcja
obstugi | Navod k obsluze | Kayttdohje | Hasznalati utasitas | Kullanim kilavuzu |




Verzeichniss:

Deutschland: Bedienungsanleitung |
United Kingdom: Operating Instructions |
France: Mode d’emploi |

Italia: Istruzioni per I'uso |

Nederland: Gebruiksaanwijzing |
Espafia: Instrucciones de uso |

Portugal: Manual de instrucgdes |
Bwnrapus: MHCTpykumMa 3a ekcnnoataums |
EAAGOa: Odnyieg xpriong |

Lietuva: Naudojimo instrukcija |
Romania: Instructiuni de utilizare |
Danmark: Betjeningsvejledning |

Malta: Manwal tal-utent |

Sverige: Bruksanvisning |

Hrvatska: Upute za uporabu |

Bosna i Hercegovina: Uputstvo za upotrebu |
Cpbwuja: Uputstvo za upotrebu |

Crna Gora: Uputstvo za upotrebu |
Slovenija: Navodila za uporabo |

Polska: Instrukcja obstugi |

Cesko: Navod k obsluze |

Suomi: Kayttéohje |

Magyarorszag: Hasznalati utasitas |
Tarkiye: Kullanim kilavuzu |




DE (Deutsch)
Sicherheit

Zu diesem Dokument

1. Benutzerkreis und Produktidentifikation
Diese Betriebsanleitung richtet sich an die Betreiber des wasserlosen Urinals Modell F-7000 der
MaproWorld AG. Sie enthalt grundlegende Informationen fir den sicheren und fachgerechten Betrieb.

2. BestimmungsgemaRe Verwendung
Das Urinal der Serie F-7000 ist ausschlie3lich als Sanitareinrichtung zum Urinieren im Stehen
konzipiert. Das System ist spezifisch flir den wasserlosen Betrieb ausgelegt.

Hinweis: Jede Uber diesen Zweck hinausgehende Nutzung gilt als nicht bestimmungsgeman. Fir
hieraus resultierende Schaden Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

3. Sicherheits- und Warnhinweise
In dieser Anleitung werden standardisierte Symbole und Signalwérter verwendet, um vor potenziellen
Sach- oder Personenschaden zu warnen. Bitte beachten Sie die folgende Klassifizierung:

Gefahrensymbole: Kennzeichnen allgemeine Gefahrenquellen oder
spezifische Risiken.

0Warnstufen: Definieren die Intensitat des Risikos (z. B. Gefahr,
Warnung, Vorsicht).

Sicherheitshinweise

e Eigenleistung des Betreibers: Fihren Sie Bedienung, Pflege und Instandhaltung nur geman
dieser Betriebsanleitung durch.

e Fachpersonal: Reparaturen, Umbauten und Installationen sind qualifizierten Sanitar-
Fachkréften vorbehalten.

e Ersatzteile: Verwenden Sie ausschlie3lich MaproWorld Ersatzteile, um die Sicherheit und
Gewahrleistung zu erhalten.

Storungen beheben

Stoérung | Ursache | Massnahme

Starke Geruchsbildung | Siphon defekt | Austausch Siphon



DE (Deutsch)
Instandhaltung

Allgemeine Reinigungsanweisung:

Geruchsintensitat Reinigungsintervall

Normale Nutzung 1 x taglich
(z. B. Blro)
Mittlere Nutzung 2 x taglich

(z. B. Restaurant)

Haufige Nutzung
(z. B. Flughafen)

Mehrmals taglich

Pflege und Reinigung glatter Oberflachen:
Reinigen Sie alle glatten Flachen einfach mit
Wasser und einer milden Seife.

ACHTUNG:

Vermeidung von Oberflichenschaden
Benutzen Sie keine aggressiven Reiniger
(z. B. Scheuermittel, Chlor oder Sauren),
da diese die Oberflache beschadigen
kdnnen.

Reinigung des Geruchsverschlusses:

Fir einen optimalen Schutz des Siphons vor
Verschmutzung empfehlen wir den ergéanzenden
Einsatz unserer Produkte Ufo 1.0, Igel 2.5 oder
EvoScreen.

Geruchsverschluss ersetzen:

Wechseln Sie den Geruchsverschluss aus
hygienischen Griinden in den empfohlenen
Intervallen aus. Bei Geruchsbildung oder
unzureichendem Urinabfluss sollte der Austausch
haufiger erfolgen.

Wartungsanleitung:
Geruchsverschluss wechseln

1. Vorbereitung: Nutzen Sie den
Entsorgungsbeutel als
Schutzhandschuh, um maximale
Hygiene zu gewahrleisten.

2. Ausbau: Drehen Sie den
Geruchsverschluss 2.0 gegen den
Uhrzeigersinn (nach links) heraus.

3. Entsorgung: Stiilpen Sie den Beutel
Uber das Ventil, verknoten Sie ihn sicher
und entsorgen Sie ihn im Hausm{ill.

4. Reinigung: Spllen Sie den Ablauf
grundlich mit 3 bis 5 Litern Wasser
durch.

5. Einbau [] Setzen Sie den neuen
Geruchsverschluss 2.0 ein und drehen
Sie ihn im Uhrzeigersinn (nach rechts)
leicht fest.



EN (English)
Safety

About this Document

1. Target Group and Product Identification These operating instructions are intended for the
operators of the MaproWorld AG F-7000 waterless urinal. They contain essential information for
safe and professional operation.

2. Intended Use The F-7000 series urinal is designed exclusively as a sanitary fixture for urination in a
standing position. The system is specifically engineered for waterless operation.

Note: Any use beyond this intended purpose is considered improper. The manufacturer assumes no
liability for any resulting damage.

3. Safety and Warning Instructions Standardized symbols and signal words are used in these
instructions to warn against potential property damage or personal injury. Please note the following
classification:

ATTENTION: Indicates situations that may lead to property damage

0 Hazard Symbols: Identify general sources of danger or specific
risks.

Safety Guidelines

e Operator Responsibility: Perform operation, care, and maintenance only in accordance with
these operating instructions.

¢ Qualified Personnel: Repairs, modifications, and installations are reserved exclusively for
qualified plumbing professionals.

e Spare Parts: Use only genuine MaproWorld spare parts to maintain safety standards and
uphold the warranty.

Troubleshooting

Fault | Cause | Action

Strong odor formation | Trap (Siphon) | Replace the trap



EN (English)
Maintenance

General Cleaning Recommendation

Frequency of Use Cleaning Interval
Normal use 1 x daily
(e.g., Office)

Medium use 2 x daily

(e.g. Restaurant)

Frequent use Several times daily
(e.g. Airport)

Care and Cleaning of Smooth Surfaces
Clean all smooth surfaces simply with water and
a mild soap.

ATTENTION: Prevention of surface
damage Do not use aggressive cleaners
(e.g., abrasive agents, chlorine, or
acids), as these may damage the
surface.

Cleaning of the Odor Trap For optimal
protection of the trap against contamination, we
recommend the supplementary use of our
products Ufo 1.0, Igel 2.5, or EvoScreen.

Replacing the Odor Trap Change the odor trap
at the recommended intervals for hygienic
reasons. Replacement should occur more
frequently if odors develop or if urine drainage is
insufficient.

Maintenance Instructions:
Replacing the Odor Trap

1. Preparation: Use the disposal bag as a
protective glove to ensure maximum hygiene.

2. Removal: Turn the odor trap Magma 2.0
counter-clockwise (to the left) to remove it.

3. Disposal: Place the bag over the valve, tie it
securely, and dispose of it in the household
waste.

4. Cleaning: Rinse the drain thoroughly with
3 to 5 liters of water.

5. Installation: Insert the new odor trap 2.0 and
tighten it slightly by turning it clockwise (to the
right).



FR (Francais)
Sécurité
A propos de ce document

1. Groupe d'utilisateurs et identification du produit Ce mode d'emploi s'adresse aux exploitants de
l'urinoir sans eau modéle F-7000 de MaproWorld AG. Il contient des informations essentielles pour
une utilisation sdre et conforme aux régles de l'art.

2. Utilisation conforme L'urinoir de la série F-7000 est exclusivement congu comme une installation
sanitaire pour uriner en position debout. Le systéme est spécifiquement congu pour un
fonctionnement sans eau. Remarque : Toute utilisation dépassant ce cadre est considérée comme
non conforme. Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages qui en résulteraient.

3. Consignes de sécurité et avertissements Dans ce manuel, des symboles et des mentions
d'avertissement normalisés sont utilisés pour prévenir les risques de dommages mateériels ou de
blessures corporelles. Veuillez respecter la classification suivante:

Niveaux d'alerte : Définissent l'intensité du risque (par ex. Danger, Avertissement,
Prudence).

0 Symboles de danger : Identifient les sources de danger générales ou
les risques spécifiques.

Consignes de sécurité

¢ Responsabilité de I'exploitant : N'effectuez l'utilisation, I'entretien et la maintenance que
conformément a ce mode d'emploi.

o Personnel qualifié : Les réparations, modifications et installations sont réservées a des
spécialistes en installations sanitaires qualifiés.

o Piéces de rechange : Utilisez exclusivement des piéces de rechange MaproWorld afin de
préserver la sécurité et la garantie.

Dépannage

Dysfonctionnement | Cause | Mesure

Forte formation d'odeurs | Siphon défectueux | Remplacer le siphon



FR (Francais)
Entretien

Recommandations générales de nettoyage

Fréquence Intervalle de
d'utilisation nettoyage
Utilisation normale 1 x par jour
(ex. bureau)
Utilisation moyenne 2 X par jour

(ex. restaurant)

Utilisation fréquente Plusieurs fois par jour

(ex. aéroport)

Soin et nettoyage des surfaces lisses
Nettoyez toutes les surfaces lisses
simplement avec de I'eau et un savon
doux.

ATTENTION : Prévention des
dommages de surface N'utilisez pas de
nettoyants agressifs (par ex. produits
abrasifs, chlore ou acides), car ceux-ci
peuvent endommager la surface..

Nettoyage du dispositif anti-odeurs Pour une
protection optimale du siphon contre
'encrassement, nous recommandons ['utilisation
complémentaire de nos produits Ufo 1.0, Igel 2.5
ou EvoScreen.

Remplacement du dispositif anti-odeurs Pour
des raisons d'hygiéne, remplacez le dispositif
anti-odeurs aux intervalles recommandés. Le
remplacement doit étre effectué plus
fréquemment en cas de formation d'odeurs ou si
I'évacuation de l'urine est insuffisante.

Instructions de maintenance :
Remplacer le dispositif anti-odeurs

1. Préparation: Utilisez le sac d'élimination
comme gant de protection afin de garantir une
hygiéne maximale.

2. Démontage: Tournez le dispositif anti-odeurs
Magma 2.0 dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre (vers la gauche) pour I'extraire.

3. Elimination: Enveloppez la valve avec le sac,
nouez-le solidement et jetez-le avec les ordures
ménageres.

4. Nettoyage: Rincez abondamment I'évacuation
avec 3 a5 litres d'eau.

5. Montage: Insérez le nouveau dispositif anti-
odeurs 2.0 et serrez-le légérement en tournant
dans le sens des aiguilles d'une montre (vers
la droite).



IT (Italiano)

Sicurezza
Informazioni sul documento

1. Destinatari e identificazione del prodotto Le presenti istruzioni per I'uso sono rivolte ai gestori
dell'orinatoio senza acqua modello F-7000 di MaproWorld AG. Il documento contiene informazioni
fondamentali per un funzionamento sicuro e conforme.

2. Uso previsto L'orinatoio della serie F-7000 ¢ progettato esclusivamente come impianto sanitario
per la minzione in posizione eretta. Il sistema & specificamente concepito per il funzionamento
senza apporto d'acqua.

Nota: Qualsiasi utilizzo che esuli da tale scopo & considerato non conforme. Il produttore non si
assume alcuna responsabilita per eventuali danni derivanti da un uso improprio.

3. Avvertenze e indicazioni di sicurezza In questo manuale vengono utilizzati simboli e termini di
segnalazione standardizzati per avvertire di potenziali danni a cose o persone. Si prega di osservare
la seguente classificazione:

Livelli di allerta: definiscono l'intensita del rischio (es. Pericolo,
Avvertenza, Cautela).

0 Simboli di pericolo: contrassegnano fonti di pericolo generiche o
rischi specifici.

Norme di sicurezza

o Responsabilita del gestore: eseguire le operazioni di comando, cura e manutenzione
esclusivamente in conformita con le presenti istruzioni per I'uso.

e Personale specializzato: le riparazioni, le modifiche e l'installazione sono riservate a tecnici
idraulici qualificati.

e Parti di ricambio: utilizzare esclusivamente ricambi originali MaproWorld per garantire la
sicurezza e mantenere valida la garanzia.

Risoluzione dei problemi

Problema | Causa | Misura correttiva

Forte formazione di odori | Sifone difettoso | Sostituzione del sifone



IT (Italiano)
Manutenzione

Raccomandazioni generali per la pulizia

Frequenza di utilizzo | Intervallo di pulizia

Uso normale
(es. ufficio)

1 volta al giorno

Uso medio
(es. ristorante)

2 volte al giorno

Uso frequente
(es. aeroporto)

Piu volte al giorno

Cura e pulizia delle superfici lisce
Pulire tutte le superfici lisce semplicemente con
acqua e un sapone delicato.

ATTENZIONE:

Prevenzione dei danni alle superfici
Non utilizzare detergenti aggressivi (es.
prodotti abrasivi, cloro o acidi), poiché
potrebbero danneggiare la superficie.

Pulizia del sifone (chiusura antiodore)

Per una protezione ottimale del sifone dallo
sporco, consigliamo lI'uso complementare dei
nostri prodotti Ufo 1.0, Igel 2.5 o EvoScreen.

Sostituzione del sifone

Per motivi igienici, sostituire il sifone agli intervalli
raccomandati. In caso di formazione di odori o di
deflusso insufficiente dell'urina, la sostituzione
dovrebbe essere effettuata piu frequentemente.

Istruzioni di manutenzione:
Sostituzione del sifone

1. Preparazione: Utilizzare il sacchetto di
smaltimento come guanto protettivo per garantire
la massima igiene.

2. Smontaggio: Svitare il sifone
(Geruchsverschluss 2.0) ruotandolo in senso
antiorario (verso sinistra).

3. Smaltimento: Rovesciare il sacchetto sulla
valvola, chiuderlo con un nodo sicuro e smaltirlo
nei rifiuti domestici.

4. Pulizia: Risciacquare accuratamente lo
scarico con una quantita di acqua compresa tra
3 e 5 litri.

5. Installazione: Inserire il nuovo sifone e
fissarlo leggermente ruotandolo in senso orario
(verso destra).

10



NL (Nederlands)
Veiligheid

Over dit document

1. Gebruikersgroep en productidentificatie Deze gebruikershandleiding is bedoeld voor de
exploitanten van het waterloze urinoir model F-7000 van MaproWorld AG. Het bevat essentiéle
informatie voor een veilig en vakkundig gebruik.

2. Beoogd gebruik Het urinoir uit de F-7000 serie is uitsluitend ontworpen als sanitaire voorziening
voor staand urineren. Het systeem is specifiek ontwikkeld voor waterloos gebruik.

Opmerking: Elk gebruik dat verder gaat dan dit doel wordt beschouwd als niet-beoogd gebruik. De
fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade die hieruit voortvloeit.

3. Veiligheids- en waarschuwingsinstructies In deze handleiding worden gestandaardiseerde
symbolen en signaalwoorden gebruikt om te waarschuwen voor mogelijke materiéle schade of
persoonlijk letsel. Let op de volgende classificatie:

Waarschuwingsniveaus: Definieéren de intensiteit van het risico (bijv.
Gevaar, Waarschuwing, Voorzichtig).

0 Gevarensymbolen: Markeren algemene gevarenbronnen of
specifieke risico's.

Veiligheidsinstructies

e Eigen verantwoordelijkheid van de exploitant: Voer bediening, verzorging en onderhoud
uitsluitend uit volgens deze gebruikershandleiding.

¢ Vakpersoneel: Reparaties, aanpassingen en installaties zijn voorbehouden aan
gekwalificeerde sanitair-installateurs.

e Reserveonderdelen: Gebruik uitsluitend originele MaproWorld reserveonderdelen om de
veiligheid en garantie te waarborgen.

Storingen verhelpen

Storing | Oorzaak | Maatregel

Sterke geurvorming | Sterke geurvorming | Vervanging van de sifon

11



NL (Nederlands)
Onderhoud

Algemene reinigingsaanbeveling

Gebruiksintensiteit Reinigingsinterval

Normaal gebruik 1 x dagelijks
(bijv. kantoor)
Gemiddeld gebruik 2 x dagelijks

(bijv. restaurant)

Veelvuldig gebruik
(bijv. luchthaven)

Meerdere malen per
dag

Verzorging en reiniging van gladde
oppervlakken

Reinig alle gladde oppervlakken eenvoudig met
water en een milde zeep.

LET OP:

Voorkomen van oppervlakteschade
Gebruik geen agressieve
reinigingsmiddelen (bijv. schuurmiddelen,
chloor of zuren), omdat deze het opperviak
kunnen beschadigen.

Reiniging van de stankafsluiter

Voor een optimale bescherming van de sifon tegen
vervuiling adviseren wij het aanvullende gebruik
van onze producten Ufo 1.0, Igel 2.5 of EvoScreen.

Stankafsluiter vervangen

Vervang de stankafsluiter om hygiénische redenen
volgens de aanbevolen intervallen. Bij geurvorming
of onvoldoende afvoer van urine moet de
vervanging vaker plaatsvinden.

Onderhoudshandleiding:
Stankafsluiter vervangen

1. Voorbereiding: Gebruik de afvalzak als
beschermende handschoen om maximale
hygiéne te waarborgen.

2. Demontage: Draai de stankafsluiter 2.0 tegen
de klok in (naar links) eruit.

3. Afvoer: Trek de zak over het ventiel, leg er
een stevige knoop in en gooi deze bij het
huisvuil.

4. Reiniging: Spoel de afvoer grondig door met
3 tot 5 liter water.

5. Montage: Plaats de nieuwe stankafsluiter 2.0

en draai deze met de klok mee (naar rechts)
lichtjes vast.

12



ES (Espanol)
Seqguridad

Acerca de este documento

1. Circulo de usuarios e identificacion del producto Este manual de instrucciones esta dirigido a
los propietarios y operadores del urinario sin agua modelo F-7000 de MaproWorld AG. Contiene
informacion fundamental para un funcionamiento seguro y profesional.

2. Uso previsto El urinario de la serie F-7000 ha sido disefiado exclusivamente como equipo
sanitario para orinar de pie. El sistema esta concebido especificamente para el funcionamiento sin
agua.

Nota: Cualquier uso que exceda este propoésito se considerara no conforme a lo previsto. El
fabricante no asume ninguna responsabilidad por los dafios resultantes de dicho uso.

3. Indicaciones de seguridad y advertencias En este manual se utilizan simbolos estandarizados y
palabras de advertencia para alertar sobre posibles dafios materiales o personales. Por favor,
observe la siguiente clasificacion:

Niveles de advertencia: Definen la intensidad del riesgo (p. €j.,
Peligro, Advertencia, Precaucion).

0 Simbolos de peligro: Indican fuentes generales de peligro o riesgos
especificos.

Instrucciones de seguridad

¢ Responsabilidad del operador: Realice el manejo, cuidado y mantenimiento unicamente de
acuerdo con este manual de instrucciones.

e Personal especializado: Las reparaciones, modificaciones e instalaciones estan reservadas
exclusivamente a técnicos sanitarios cualificados.

e Piezas de repuesto: Utilice unicamente piezas de repuesto originales de MaproWorld para
mantener la seguridad y la validez de la garantia.

Solucién de problemas

Problema | Causa | Medida

Fuerte formacion de olores | Sifon defectuoso | Sustituir el sifén

13



ES (Espaiol)
Mantenimiento

Instrucciones generales de limpieza:

Intensidad de uso Intervalo de limpieza

Uso normal 1 vez al dia

(p. €., oficinas)

Uso medio 2 veces al dia

(p. €j., restaurantes)

Uso frecuente Varias veces al dia

(p. €j., aeropuertos)

Cuidado y limpieza de superficies lisas:
Limpie todas las superficies lisas simplemente con
agua y un jaboén suave.

ATENCION:

Prevencidén de dafos en la superficie

No utilice limpiadores agresivos (p. €j., productos
abrasivos, cloro o acidos), ya que estos pueden
dafar la superficie.

Limpieza del cierre hidraulico (sifén):

Para una proteccion 6ptima del sifén contra la
suciedad, recomendamos el uso complementario
de nuestros productos Ufo 1.0, Igel 2.5 0
EvoScreen.

Sustitucion del cierre hidraulico:

Cambie el cierre hidraulico en los intervalos
recomendados por razones de higiene. En caso de
formacioén de olores o de un drenaje insuficiente de
la orina, el cambio debe realizarse con mayor
frecuencia.

Guia de mantenimiento:
Cambio del cierre hidraulico

1. Preparacion: Utilice la bolsa de desecho
como guante protector para garantizar la
maxima higiene.

2. Desmontaje: Gire el cierre hidraulico 2.0
en sentido contrario a las agujas del
reloj (hacia la izquierda) para extraerlo.

3. Eliminacién: Cubra la valvula con la
bolsa, atela de forma segura y deséchela
en la basura doméstica.

4. Limpieza: Enjuague bien el desague con
3 ablitros de agua.

5. Instalacion: Inserte el nuevo cierre
hidraulico 2.0 y girelo ligeramente en
sentido horario (hacia la derecha) para
ajustarlo.

14



PT (Portugués)
Seguranga

Sobre este documento

1. Grupo de utilizadores e identificagdo do produto

Este manual de instru¢des destina-se aos operadores do urinol sem agua Modelo F-7000 da
MaproWorld AG. Contém informagdes fundamentais para uma operagao segura e tecnicamente
correta.

2. Utilizagao prevista
O urinol da série F-7000 foi concebido exclusivamente como instalagao sanitaria para urinar em pé.
O sistema foi projetado especificamente para o funcionamento sem agua.

Nota: Qualquer utilizagdo que va além deste propdsito € considerada indevida. O fabricante ndo
assume qualquer responsabilidade por danos dai resultantes.

3. Avisos de seguranca e adverténcias
Neste manual, séo utilizados simbolos padronizados e palavras de sinalizagao para alertar sobre
potenciais danos materiais ou pessoais. Por favor, observe a seguinte classificagao:

Niveis de alerta:
Definem a intensidade do risco (ex.: Perigo, Aviso, Cuidado).

0 Simbolos de perigo: Identificam fontes gerais de perigo ou riscos
especificos.

Instrugdes de seguranga

e Responsabilidade do operador: Realize a operagao, conservagdo e manutengao apenas de
acordo com este manual de instrugoes.

e Pessoal especializado: Reparac¢des, modificagcbes e instalagbes estdo reservadas a
técnicos sanitarios qualificados.

o Pecas de substituicado: Utilize exclusivamente pegas de substituicdo da MaproWorld para
manter a seguranca e a validade da garantia.

Resolugao de problemas

Problema | Causa | Medida

Forte formagdo de odores | Sifao defeituoso | Substituir o sifio

15



PT (Portugués)
Manutencao

Instrugdes gerais de limpeza:

Intensidade de uso | Intervalo de limpeza

Uso normal 1 x por dia
(ex.: escritorios)
Uso médio 2 x por dia

(ex.: restaurantes)

Uso frequente Varias vezes ao dia

(ex.: aeroportos)

Conservacgao e limpeza de superficies lisas:
Limpe todas as superficies lisas apenas com
agua e um sabao neutro.

ATENGAO:

Prevengédo de danos nas superficies:

N&o utilize produtos de limpeza agressivos (ex.:
produtos abrasivos, cloro ou acidos), pois estes
podem danificar a superficie.

Limpeza do selo de odor (sifao):

Para uma protegéo ideal do sifao contra sujidade,
recomendamos 0 uso complementar dos nossos
produtos Ufo 1.0, Igel 2.5 ou EvoScreen.

Substituir o selo de odor:

Substitua o selo de odor nos intervalos
recomendados por motivos de higiene. Em caso de
formacgao de odores ou escoamento insuficiente da
urina, a substituicdo deve ser feita com maior
frequéncia.

Instrugées de manutengao:
Substituir o selo de odor

1. Preparagao: Utilize o saco de descarte
como luva de protecao para garantir a
maxima higiene.

2. Desmontagem: Rode o selo de odor 2.0
no sentido contrario ao dos ponteiros
do relégio (para a esquerda) para o
retirar.

3. Eliminagéao: Coloque o saco sobre a
valvula, dé um n6 seguro e elimine-0 no
lixo doméstico.

4. Limpeza: Enxague bem o ralo com
3 a 5 litros de agua.

5. Instalagao : Insira a nova vedacao
hidraulica 2.0 e gire-a ligeiramente no
sentido horério (para a direita) para
ajustar.
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BG (bbnrapcku)
Be3sonacHocT

OTHOCHO TO3MU AOKYMEHT

1. MoTpebuTencku Kpbr U naeHTUUKaLMA Ha NpoayKTa

ToBa pbKOBOACTBO 3a eKcnroaTauus e npegHasHayeHo 3a onepaTtopuTe Ha 6e3BogHUSA Nucoap
mopen F-7000 Ha MaproWorld AG. To cbabpxa oCHOBHa MHdopMauus 3a 6esonacHa u
npodecnoHanHa paborTa.

2. Ynotpe6a no npegHa3sHayeHue

MucoapsT oT cepusAta F-7000 e npoeKkTUpaH U3KMYUTENHO KaTO CaHUTapHO CbOPbXEHNE 3a
ypuHupaHe B nsnpaseHo nonoxeHue. Cncrtemara e cneumduyHo paspaboteHa 3a 6e3BoaHa
ekcnnoaTaums.

3ab6enexka: Bcsika yn0Tpe6a M3BBbH Ta3u LUes ce cynTa 3a Heuene0b06pa3Ha. np0M3BOD,VITeJ'IFIT He
noema OTroBOPHOCT 3a WeTn, npons3tndailm ot ToBa.

3. UHcTpyKuMnmM 3a 6e3onacHOCT U NpeaynpexaeHus

B TOBa pbKOBOACTBO Ce M3Non3BaT CTaH4apTM3NPaHU CUMBOMM U CUTHANHW Aymu, 3a a ce
npegynpeav 3a NoTeHUMarnHu matepuanim WeTtun unm tenecHn nospegun. Mons, o6bpHeTe BHUMaHue
Ha cnegHaTa Knacudukauns:

HuBa Ha npegynpexaeHue: OnpedenaT MHTEH3MBHOCTTA Ha pucka (Hanp.
OnacHocr, MNpegynpexaeHue, BHnmaHmne)

0 CumBonu 3a onacHocT: Ob6o3Ha4yaBaT OOLLM U3TOYHULUM Ha
ONacHOCT UIK CneuMdpUYHN pUCKoBe.

MHcTpyKuMm 3a 6ezonacHocCT

e CobcTBeH NpUHOC Ha onepartopa: M3ebpLuBanTe 06CNyXBaHETO, rpwkarta 1 nogapbxkara
caMo B CbOTBETCTBME C TOBa PbLKOBOACTBO 3a eKcnrioatauus.

¢ CneuunanusnpaH nepcoHan: PemoHTUTe, NpeycTponcTBaTa 1 MHCTanauMmTe ca 3anaseHu 3a
KBanMdpuuupaHu cneumanncT No caHUTapHa TEXHUKA.

e PesepBHM yacTu: NanonaeanTe U3KIOUYMTENHO pe3epBHU YacTn Ha MaproWorld, 3a ga
3anasuTe 6e3onacHoCTTa M rapaHuusaTa.

OTCTpaHﬂ BaHe Ha Hen3npaBHOCTHU

HeusnpaBHocT | MpuunHa | Msipka
CwvnHo obpasyBaHe Ha HedbekTeH cugoH CwmsiHa Ha cudboHa
MUPU3MU
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BG (bbnrapcku)
Mopapbxka

O6LWM MHCTPYKL MK 32 NOYNCTBAHE:

MHTeH3nBHOCT Ha UHTepBan Ha

MupusMara: noyucTBaHe
HopmanHa 1 NbT AHEBHO
ynoTtpe6a (Hanp.
ocuc)

CpepHa ynoTpeba 2 NbTU AHEBHO

(Hanp. pecTopaHT)

Hskonko nbTn
JHEBHO

YecTa ynoTpeba
(Hanp. neTunwe)

Fpuka n nouncTBaHe Ha rnagkv NOBbLPXHOCTHU:
MouncTBarTe BCUYKM rMagku NOBbPXHOCTU NPOCTO
C BOOA M MEK CanyH.

BHUMAHMUE:

N36srBaHe Ha noBpean NO NOBBLPXHOCTTA
He nsnonasante arpecrBHU NOYNCTBALLM
npenapatu (Hanp. abpa3uBHM MaTepuanu, xnop
Wnn KMCenuHmM), T KaTo Te moraT Aa nospensar
NMOBBPXHOCTTA.

MouuncTBaHe Ha 3aTBOpa cpeLly MUPU3MMU:

3a onTumanHa 3awmTa Ha cudoHa oT
3aMbpcsiBaHe npenopbYyBaMe AONbIIHUTENHOTO
n3nonsesaHe Ha HawwuTe npoayktn Ufo 1.0, Igel 2.5
nnu EvoScreen.

CMsiHa Ha 3aTBOpa cpeLly MUPU3MU:

CMmeHsIiTe 3aTBOpa CpeLLy MUPU3MK Ha
npenopbYaHUTE UHTEPBAIY MO XUMMEHHWN NPUYUHM.
Mpw nosiBa Ha MUPM3Ma NN HeJOCTATbYHO
OTTMYaHE Ha ypuHaTa, nogMsiHaTa TpsibBa fa ce
M3BbPLUBA NO-YECTO.

UHcTpyKkuma 3a nogapbkka: CMsAHa Ha
3aTBoOpa cpeLly MUpU3IMmn

1. MopgroToBKa: V3nonseante TopbmykaTta
3a U3XBBbPIIsiHE KaTO 3alUMTHA pbKaBuLa,
3a fJa ocurypuTe MakcumarHa Xurmexa.

2. OemoHTtax: Pa3sbpTeTe 3aTBOpa CcpeLly
Mupuamm 2.0 obpaTtHo Ha
YaCcoBHWKOBaTa CTperka (Hanseo).

3. WUs3xBbpnsaHe: HaxnyseTe TopbuukaTa
BbPXY KranaHa, 3aBbpXeTe A 34paBo 1
U3XBbpreTe B GUTOBMS OTNadbK.

4. [MouuctBaHe: MannakHeTe obunHo
kaHana c 3 go 5 nutpa Boaa.

5. MoHTax: NocTaBeTe HOBUA 3aTBOP
cpewy mmpmnsammn 2.0 1 ro 3aaTerHeTe neko
Mo MOoCcoKa Ha YacOBHMKOBaTa CTpenka
(HagsAcHo).
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GR (EAAnvIKaG)
Ac@dAsia

ZXETIKA JE AUTO TO £YypaAPO

1. Oudada XpnoTWV Kal avayvwpion TpoiovTog AuTEG ol odnyieg AsiIToupyiag atreubuvovTal oToug
uTTeUBUVoUG AsiToupyiag Tou dvudpou oupntnpiou povréAdo F-7000 Tng MaproWorld AG.
MepiExouv BaaikEG TTANPOPOPIES yIa TNV ACQAAN KAl CwOTH AgiIToupyia.

2. NMpoBAemopevn xpRon To oupnTrpio TnG ocipdg F-7000 £xel oxedlaoTel ATTOKAEIOTIKA WG
UYEIOVOMIKN eyKaTdoTaaon yia olpnaon o€ 6pbia otdon. To ouoTtnua gival €10IKA oXeSIOOUEVO Yia
AgIToupyia xwpig vepd. Znueiwaon: K&be xprion Tépav autol Tou OKOTTOU BewpeiTal wg un
TpoPAeTTOUEVN. O KaTaoKEUAoTAG Ogv avaAauBavel kapia euBuvn yia ¢nUIEG TTOU TTPOKUTITOUV OTTO
TETOIO XPAON.

3. Ymodeieig aoc@aleiag Kal TTPOoEISOTTOINCEIS € QUTEG TIG 00NYieg XpnaiyoTTololvTal
TuTTOTTOINUEVA CUMBOAA Kal AEEEIC arjuavang yia TNV TTPOEIBOTTOINCN OXETIKA PE TOavEG UNIKEG {NMIEG
f TPAUPaTIOPOUG. MNapakaloUpe AGBeTe uTTOWN TV akdAoubn Tagivounon:

Etritreda rpoeidotroinong: Kabopilouv Tnv évtacn Tou KivoUvou
(1r.x. Kivduvog, MNMpocidotroinan, Npoaoxn).

0 20pBoAa KivdUvou: ETonuaivouv yevikeég TTNyEG KivOUvou 1 €181IKOUG
KivdUvoug.

Ymodei§eig aoc@aAegiag

o [poowikA guBUVN TOUu UTTEUOBUVOU AgiToupyiag: [PayuaToTTOINCTE TOV XEIPIGUO, TN
@povTida Kal TN CUVTAPNON JOVO CUPQWVA PE QUTEG TIG 0dnYieg AsiToupyiag.

o Ege1dikeupévo TPoowTriKG: O ETTIOKEUEG, Ol HETATPOTTEG KAI Ol EYKATACTACEIG ETTITPETTETAI VO
yivovTal yévo ato €EeIOIKEUPEVOUG TEXVIKOUG UDPAUAIKWIV EYKATOOTACEWV.

o AvVTaAAOKTIKA: XPpNOIUOTTOIEITE ATTOKAEIOTIKA avTaAAAKTIKG Thg MaproWorld yia va
olaTnNPACETE TNV ACPAAEIO Kal TNV eyyunon.

AvTigeTwion BAaBwyv

BAGBN | ArTia | Mérpo

‘EvTovn oopn | EAQTTWHATIKG GIQOVI | AVTIKAaTEOTAGN GIPOVIOU
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GR (EAAnVIKG)
2UuvThpnon

Fevikég odnyieg KaBapIoUOU:

‘Evraon oouig AildoTnpa

KoBapiouou

Kavoviki xprnon
(11.X. Ypa®eio)

1 X NuUePNOiwg

Mérpia xpion 2 X nuepnaoiwg

(11.X. €E0TIATOPIO)

IMoAAéG popég
NUEPNTIWG

Zuxvi xpnon
(17.X. agpOodPOUIO)

DpovTida Kal KAOAPIGHOG ALiwV ETIQPAVEIWV:
KaBapioTe OAeG TIC Acieg ETMIQAVEIEC ATTAWG PE VEPD
Kal éva ATTIo oaTtrouvl.

MPOXZOXH:

Atro@uyn {NUIWV OTIG ETTIPAVEIEG

Mn xpnoipoTToIEiTe ETTIOETIKG KOBAPIOTIKA (TT.X.
A€lavTIKG p€aa, XAwpIo i 0&éa), KaBwWS autd UTTopei
vVa KATAaoTPEWOUV TNV ETTIQAVEIQ.

KaBapiopudg TnG oocpotrayidag:

MNa BEATIOTN TTpOCTACia TOU OIPoVvIoU atrd pUTTOUG,
OUVIOTOUME TN CUUTTANPWHATIKA XPron Twyv
TTpoidvTwv pag Ufo 1.0, Igel 2.5 | EvoScreen.

AvTikaTtdoTaon oopoTtrayidag:

AVTIKATOOTHAOTE TNV OCUOTTAYid OTA CUVICTWHEVA
dlaoTrpaTa yia AGyoug UYIEIVAG. Z& TTEPITITWON
Onuioupyiag OGPWY R AVETTAPKOUG ATTOXETEUCNG
Twv oUpwyV, N avTikatdoTaon Ba TTPETTEl va yiveTal
ouxvoTepaQ.

Odnyieg ouvThRpnONG:
AAAayn oopoTTayidag

1. MposcToipacia: XpnoIUoTToIROTE TN
OOKOUAQ atroppIYPnG WG TTPOCTATEUTIKO
YAVTI yIa V& SIaC@AAICETE TN YEYIOTN
UYIEIVR.

2. Ag@uaipeon: MNepioTpéyTe TNV oopoTTAYiIdQ
2.0 apioTepOOTPOPA (TTPOG TO APIOTEPE)
yla va Tnv EePIOWTETE.

3. Améppiyn: MepdoTe TN CAKOUAG TTEVW
a1Té TN BaABida, d€0Te TNV PHE AOPAAEI
KQI aTTOPPIYTE TNV OTA OIKIAKA
aTTOPPIYyaTa.

4. KaBapiopog: ZemmAlveTe KOAG TNV
atroxéteuon pe 3 €wg 5 Aitpa vepo.

5. Tomo@érnon: TomoBeTroTE TN VEQ

oopoTtrayida 2.0 kai BIdWOTE TNV EAAPPA
0e€loaTpo®a (TTpog Ta Oe€Id)
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LT (Lietuviy)

Sauga
Apie §j dokumenta

1. Vartotojy grupé ir produkto identifikavimas

Si naudojimo instrukcija skirta ,,MaproWorld AG* belevandeniy urinaly (modelis F-7000)
naudotojams. Joje pateikiama pagrindiné informacija apie saugy ir profesionaly eksploatavima.

2. Naudojimas pagal paskirtj

F-7000 serijos urinalas sukurtas i$skirtinai kaip sanitarinis jrenginys Slapinimuisi stovint. Sistema yra
pritaikyta specialiai belevandeniam eksploatavimui.

Pastaba: bet koks naudojimas kitais tikslais laikomas naudojimu ne pagal paskirtj. Gamintojas
neprisiima jokios atsakomybés uz dél to atsiradusig zala.

3. Saugos nurodymai ir jspéjimai
Sioje instrukcijoje naudojami standartizuoti simboliai ir signaliniai ZodZiai, jspéjantys apie galimg Zalg

turtui ar asmeny suzalojima. PraSome atkreipti démesj  Sig klasifikacija:

Ispéjimo lygiai: nurodo rizikos intensyvuma (pvz., Pavojus, |spéjimas,
Atsargiai).

0 Pavojaus simboliai: nurodo bendruosius pavojaus $altinius arba
konkredias rizikas.

Saugos nurodymai

o Naudotojo atsakomybé: prietaiso valdyma, prieZidrg ir technine priezitrg atlikite tik
vadovaudamiesi Sia naudojimo instrukcija.

e Specializuotas personalas: remonta, modifikavimg ir montavima gali atlikti tik kvalifikuoti
santechnikos specialistai.

o Atsarginés dalys: naudokite tik originalias ,MaproWorld“ atsargines dalis, kad uZtikrintuméte
saugumg ir garantijos galiojima.

Sutrikimy Salinimas

Sutrikimas | Priezastis | Priemoné

Stiprus kvapas | Sugedes sifonas | Sifono keitimas
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LT (Lietuviy)
Techniné prieziura

Bendrieji valymo nurodymai:

Kvapy Valymo intervalas
intensyvumas
Normalus 1 x per dieng
naudojimas

(pvz., biuras)

Vidutinis 2 x per dieng
naudojimas
(pvz., restoranas)

Daznas naudojimas | Kelis kartus per dieng
(pvz., oro uostas)

Lygiy pavirsiy prieziura ir valymas:
Visus lygius pavirSius valykite tiesiog vandeniu ir
Svelniu muilu.

DEMESIO:

Venkite pavirsiy pazeidimy

Nenaudokite agresyviy valikliy (pvz., Sveitikliy,
chloro ar rags¢iy), nes jie gali paZeisti pavirSiy

Kvapy uzdorio valymas:

Siekiant optimaliai apsaugoti sifong nuo uzter§imo,
rekomenduojame papildomai naudoti misy
produktus ,,Ufo 1.0, ,,lgel 2.5 arba
»,EvoScreen®.

Kvapy uzdorio keitimas:

Higienos sumetimais keiskite kvapy uzdorj
rekomenduojamais intervalais. Atsiradus kvapui
arba esant nepakankamam Slapimo nutekéjimui,
keitimas turéty bati atliekamas dazniau.

Techninés priezilros instrukcija:
Kvapy uzdorio keitimas

1.

Paruosimas: naudokite Salinimo maiSelj
kaip apsaugine pirstine, kad
uztikrintuméte maksimalig higiena.

ISmontavimas: iSsukite kvapy uzdorj 2.0
sukdami prie$ laikrodzio rodykle (j kaire).

Salinimas: uzmaukite maiselj ant
voztuvo, saugiai uzriskite ir iSmeskite j
buitines atliekas.

Valymas: nuoteky angg kruopsciai
praplaukite 3-5 litrais vandens.

Montavimas: jstatykite naujg kvapy

uzdorj 2.0 ir lengvai uzverzkite sukdami
pagal laikrodzio rodykle (j deSine).
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RO (Roméana)
Siguranta

Despre acest document

1. Grupul de utilizatori si identificarea produsului

Aceste instructiuni de utilizare se adreseaza administratorilor urinalului fara apa, model F-7000 al
MaproWorld AG. Acestea contin informatii fundamentale pentru o functionare sigura si profesionala.

2. Utilizarea conforma cu destinatia

Urinalul din seria F-7000 este conceput exclusiv ca echipament sanitar pentru urinare din picioare.
Sistemul este proiectat special pentru functionarea fara apa.

Nota: Orice utilizare care depaseste acest scop este considerata neconforma. Producatorul nu Tsi
asuma raspunderea pentru daunele rezultate din aceasta.

3. Instructiuni de siguranta si avertismente

n aceste instructiuni sunt utilizate simboluri si cuvinte de avertizare standardizate pentru a preveni
potentiale daune materiale sau vatamari corporale. Va rugam sa respectati urmatoarea clasificare:

Trepte de avertizare: Definesc intensitatea riscului (de ex. Pericol,
Avertisment, Atentie).

6 Simboluri de pericol: Identifica sursele generale de pericol sau
riscurile specifice.

Instructiuni de siguranta

o Contributia administratorului: Efectuati operarea, ingrijirea si intretinerea numai conform
acestor instructiuni de utilizare.

e Personal specializat: Reparatiile, modificarile si instalarile sunt rezervate exclusiv
personalului calificat in instalatii sanitare.

e Piese de schimb: Utilizati exclusiv piese de schimb originale MaproWorld pentru a mentine
siguranta si garantia.

Remedierea defectiunilor

Defectiune Cauza Masura

Formare puternica de mirosuri Sifon defect Inlocuirea sifonului
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RO (Romana)
Intretinere

Instructiuni generale de curatare:

Intensitatea utilizarii | Interval de curatare

Utilizare normala 1xpezi
(de ex. birou)
Utilizare medie 2xpez

(de ex. restaurant)

o .| De mai multe ori pe zi
Utilizare frecventa

(de ex. aeroport)

ingrijirea si curitarea suprafetelor netede:
Curatati toate suprafetele netede pur si simplu cu
apa si un sapun delicat.

ATENTIE:

Evitarea deteriorarii suprafetelor

Nu utilizati agenti de curatare agresivi (de ex.
produse abrazive, clor sau acizi), deoarece acestia
pot deteriora suprafata.

Curatarea dispozitivului de inchidere a
mirosurilor:

Pentru o protectie optima a sifonului impotriva
murdariei, recomandam utilizarea complementara
a produselor noastre Ufo 1.0, Igel 2.5 sau
EvoScreen.

inlocuirea dispozitivului de inchidere a
mirosurilor:

Tnlocuiti dispozitivul de inchidere a mirosurilor la
intervalele recomandate din motive de igiena. in
cazul formarii mirosurilor sau al scurgerii
insuficiente a urinei, inlocuirea trebuie efectuata
mai frecvent.

Instructiuni de intretinere:
Schimbarea dispozitivului de inchidere a
mirosurilor

1. Pregatire: Utilizati punga de eliminare ca
manusa de protectie pentru a asigura o igiena
maxima.

2. Demontare: Rotiti dispozitivul de inchidere a
mirosurilor 2.0 Tn sens invers acelor de ceasornic
(spre stanga) pentru a-l scoate.

3. Eliminare: Tntoarcet,i punga peste ventil,
inodati-o bine si aruncati-o la gunoiul menajer.

4, Curatare: Clatiti bine scurgerea cu 3 panala 5
litri de apa.

5. Montare: Introduceti noul dispozitiv de
inchidere a mirosurilor 2.0 si strangeti-l usor
rotindu-I Tn sensul acelor de ceasornic (spre
dreapta).

24



DK (Dansk)
Sikkerhed

Om dette dokument

1. Brugergruppe og produktidentifikation
Denne betjeningsvejledning henvender sig til ejerne/driftslederne af det vandfrie urinal model F-7000
fra MaproWorld AG. Den indeholder grundlezeggende informationer for en sikker og faglig korrekt drift.

2. Tilsigtet anvendelse
Urinalet i F-7000-serien er udelukkende designet som sanitetsudstyr til vandladning i staende
stilling. Systemet er specifikt konstrueret til vandfri drift.

Bemeerk: Enhver brug, der gar ud over dette formal, betragtes som ikke-tilsigtet. Producenten patager
sig intet ansvar for skader som fglge heraf.

3. Sikkerheds- og advarselshenvisninger
| denne vejledning anvendes standardiserede symboler og signalord for at advare mod potentielle
tingskader eller personskader. Bemaerk venligst falgende klassificering:

Advarselsniveauer: Definerer risikoens intensitet (f.eks. Fare,
Advarsel, Forsigtig).

6 Faresymboler: Markerer generelle farekilder eller specifikke risici.

Sikkerhedsanvisninger

e Ejerens eget ansvar: Betjening, pleje og vedligeholdelse ma kun udfgres i
overensstemmelse med denne betjeningsvejledning.

e Fagpersonale: Reparationer, ombygninger og installationer er forbeholdt kvalificerede VVS-
fagfolk.

o Reservedele: Brug udelukkende originale reservedele fra MaproWorld for at opretholde
sikkerheden og garantien.

Fejlretning
Fejl | Arsag | Handling

Kraftig lugtdannelse | Defekt vandlas (sifon) | Udskift vandlas
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DK (Dansk)
Vedligeholdelse

Generel renggringsvejledning:

Brugsintensitet Renggringsinterval

Normal brug 1 x dagligt
(f.eks. kontor)

Middel brug 2 x dagligt
(f.eks. restaurant)

Hyppig brug Flere gange dagligt
(f.eks. lufthavn)

Pleje og rengering af glatte overflader:
Renggar alle glatte flader med vand og en mild
saebe.

BEMAERK:

Undgaelse af overfladeskader

Brug ikke aggressive renggringsmidler (f.eks.
skuremidler, klor eller syrer), da disse kan
beskadige overfladen.

Rengoring af lugtlasen:

For optimal beskyttelse af vandlasen mod
tilsmudsning anbefaler vi supplerende brug af
vores produkter Ufo 1.0, Igel 2.5 eller EvoScreen.

Udskiftning af lugtlas:

Udskift lugtlasen i de anbefalede intervaller af
hygiejniske arsager. Ved lugtdannelse eller
utilstraekkeligt urinaflgb bgr udskiftningen ske

hyppigere.

Vedligeholdelsesvejledning:
Udskiftning af lugtlas

1.

Forberedelse: Brug bortskaffelsesposen
som beskyttelseshandske for at sikre
maksimal hygiejne.

Afmontering: Drej lugtldasen 2.0 mod
uret (til venstre) for at tage den ud.

Bortskaffelse: Kreeng posen over
ventilen, bind en sikker knude og smid
den i husholdningsaffaldet.

Rengering: Skyl aflabet grundigt
igennem med 3 til 5 liter vand.

Montering: Seet den nye lugtlas 2.0 i og
drej den let fast med uret (til hgjre).
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MT (Malti)
Sigurta

Dwar dan id-dokument

1. Grupp ta' utenti u identifikazzjoni tal-prodott
Dawn l-istruzzjonijiet tat-thaddim huma mmirati ghall-operaturi tal-urinal minghajr ilma mudell F-7000
ta' MaproWorld AG. Fihom informazzjoni bazika ghal thaddim sigur u professjonali.

2. Uzu mahsub
L-urinal tas-serje F-7000 huwa ddisinjat esklussivament bhala facilita sanitarja ghall-urinazzjoni
bilwieqfa. Is-sistema hija ddisinjata specifikament ghal thaddim minghajr ilma.

Nota: Kwalunkwe uzu lil hinn minn dan il-ghan jitgies bhala uzu mhux xieraq. lI-manifattur ma jassumi
I-ebda responsabbilta ghal danni li jirrizultaw minn dan.

3. Avvizi ta' sigurta u twissija
F'dawn l-istruzzjonijiet jintuzaw simboli u kliem ta' sinjalazzjoni standardizzati biex iwissu dwar hsara
potenzjali lill-proprjeta jew korriment personali. Jekk joghgbok innota I-klassifikazzjoni li §ejja:

Livelli ta' twissija: Jiddefinixxu I-intensita tar-riskju (ez. Periklu,
Twissija, Attenzjoni).

6 Simboli ta' periklu: Jidentifikaw sorsi generali ta' periklu jew riskiji
specifici.

Struzzjonijiet tas-sigurta

o Responsabbilta tal-operatur: Wettaq operazzjoni, kura u manutenzjoni biss skont dawn I-
istruzzjonijiet tat-thaddim.

o Persunal specjalizzat: Tiswijiet, modifiki u installazzjonijiet huma rizervati ghal teknici
sanitarji kwalifikati.

e Spare parts: Uza biss spare parts originali ta' MaproWorld biex izzomm is-sigurta u |-
garanzija.

Soluzzjoni tal-problemi

Problema | Kawza | Mizura

Riha qawwija | Sifun difettuz | Ibdel is-sifun
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MT (Malti)
Manutenzjoni

Istruzzjonijiet generali tat-tindif:

Istruzzjonijiet

generali tat-tindif: Intervall tat-tindif

Uzu normali 1 x kuljum
(ez. ufficcju)
Uzu medju 2 x kuljum

(ez. restorant)

Uzu frekwenti
(ez. ajruport)

Diversi drabi kuljum

Kura u tindif ta' ucuh lixxi:
Naddaf I-u¢uh lixxi kollha semplicement bl-ilma u
sapun hafif.

ATTENZJONI:

Evitar ta' hsara fil-wic¢

Tuzax agenti tat-tindif aggressivi (ez. abrazivi, kloru
jew acidi), peress li dawn jistghu jaghmlu hsara lill-
wice.

Tindif tal-valv li jzomm ir-rina (Cartridge)

Ghal protezzjoni ottimali tas-sifun mill-hmieg,
nirrakkomandaw |-uzu komplementari tal-prodotti
taghna Ufo 1.0, Igel 2.5 jew EvoScreen.

Tibdil tal-valv li jzomm ir-riha:

Ibdel il-valv fiintervalli rakkomandati ghal ragunijiet
ta' igjene. Jekk ikun hemm riha jew drenagg
insuffi¢jenti tal-awrina, it-tibdil ghandu jsir b'mod
aktar frekwenti.

Struzzjonijiet ta' manutenzjoni:
Kif tibdel il-valv li jzomm ir-riha

1. Preparazzjoni: Uza I-borza tar-rimi bhala
ingwanta protettiva biex tizgura igjene
massima.

2. Zarmar: Dawwar il-valv 2.0 kontra I-
arlogg (lejn ix-xellug) biex tohorgu.

3. Rimi: Agleb il-borza fuq il-valv, orbotha
sew u armiha mal-iskart domestiku.

4. Tindif: Lahlah id-drenagg sew b'3 sa 5
litri ilma.

5. Installazzjoni: Dahhal il-valv 2.0 il-gdid u

dawwar ftit lejn il-lemin (skont I-arlogg)
sakemm jehel.
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SE (Svenska)
Sakerhet

Om detta dokument

1. Anvandarkrets och produktidentifiering

Denna bruksanvisning riktar sig till verksamhetsutovare/dagare av det vattenfria urinalet modell F-
7000 fran MaproWorld AG. Den innehaller grundlaggande information fér en saker och fackmassig
drift.

2. Avsedd anvandning

Urinalen i F-7000-serien ar uteslutande utformad som en sanitetsanordning for urinering i staende
stallning. Systemet ar specifikt konstruerat for vattenfri drift.

Observera: All anvandning som stracker sig utéver detta andamal anses vara icke avsedd
anvandning. Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar till foljd av detta.

3. Sakerhets- och varningsanvisningar
| denna bruksanvisning anvands standardiserade symboler och signalord for att varna for potentiella
sak- eller personskador. Vanligen notera foljande klassificering:

Varningsnivaer: Definierar riskens intensitet (t.ex. Fara, Varning,
Forsiktighet).

0 Farosymboler: Kannetecknar allmanna farokallor eller specifika
risker.

Sakerhetsanvisningar

o Operatorens ansvar: Utfor endast anvandning, skoétsel och underhall i enlighet med denna
bruksanvisning.

o Fackpersonal: Reparationer, ombyggnationer och installationer ar forbehallna kvalificerade
VVS-fackman.

e Reservdelar: Anvand uteslutande originalreservdelar fran MaproWorld for att bibehalla
sakerhet och garantivillkor.

Felsékning

Storning | Orsak | Atgird

Stark luktbildning | Defekt luktstopp (vattenlas) | Byt ut luktstoppet

29



SE (Svenska)
Underhall

Allmanna rengéringsanvisningar:

Anvandningsintensitet | Rengoringsintervall

Normal anvéndning 1 x dagligen
(t.ex. kontor)
edelh6g anvéndning 2 x dagligen

(t.ex. restaurang)

Frekvent anviandning
(t.ex. flygplats)

Flera ganger dagligen

Skoétsel och rengoring av slata ytor:
Rengor alla slata ytor enkelt med vatten och en
mild tvalldsning.

OBSERVERA:

Undvik ytskador

Anvand inga aggressiva rengdringsmedel
(t.ex. skurmedel, klor eller syror), da dessa kan
skada ytan.

Rengoring av luktstoppet:

For ett optimalt skydd av luktstoppet mot smuts
rekommenderar vi kompletterande anvandning av
vara produkter Ufo 1.0, Igel 2.5 eller EvoScreen.

Byte av luktstopp:

Byt ut luktstoppet vid de rekommenderade
intervallen av hygieniska skal. Vid luktbildning eller
otillrackligt urinfldde bor bytet ske mer frekvent.

Underhallsinstruktion:
Byta luktstopp

1. Forberedelse: Anvand avfallspasen som
skyddshandske for att sakerstalla
maximal hygien.

2. Demontering: Vrid luktstoppet 2.0
moturs (&t vanster) for att ta ur det.

3. Avfallshantering: Dra pasen over
ventilen, knyt ihop den ordentligt och
slang den i hushéallssoporna.

4. Rengéring: Spola rent avloppet
noggrant med 3 till 5 liter vatten.

5. Montering: Satt i det nya luktstoppet 2.0

och vrid det medurs (at hoger) tills det
sitter |att fast.
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Hrvatska - Srbija - Bosna i Hercegovina - Crna Gora

HR/SR/BS/ME

Sigurnost
O ovom dokumentu

1. Krug korisnika i identifikacija proizvoda
Ove upute za uporabu namijenjene su vlasnicima/upraviteljima bezvodnog pisoara model F-7000
tvrtke MaproWorld AG. One sadrze osnovne informacije za siguran i stru¢an rad.

2. Namjenska uporaba

Pisoar serije F-7000 dizajniran je isklju¢ivo kao sanitarna oprema za uriniranje u stajacem
polozaju. Sustav je specifi¢no konstruiran za rad bez vode.

Napomena: Svaka uporaba izvan ove svrhe smatra se nenamjenskom. Proizvodac ne preuzima
odgovornost za Stetu nastalu takvim djelovanjem.

3. Sigurnosne napomene i upozorenja
U ovim uputama koriste se standardizirani simboli i signalne rijeci kako bi se upozorilo na potencijalnu
materijalnu Stetu ili ozljede. Molimo obratite pozornost na sljedecu klasifikaciju:

Razine upozorenja: Definiraju intenzitet rizika (npr. Opasnost,
Upozorenje, Oprez

0 Simboli opasnosti: Ozna&avaju opce izvore opasnosti ili
specifiCne rizike.

Sigurnosne napomene

e Obveza upravitelja: Rad, njegu i odrzavanje obavljajte isklju¢ivo prema ovim uputama za
uporabu.

e Struéno osoblje: Popravci, preinake i instalacije dopusteni su samo kvalificiranim
vodoinstalaterima.

o Rezervni dijelovi: Koristite iskljucivo originalne MaproWorld rezervne dijelove kako biste
oCuvali sigurnost i jamstvo.

RjesSavanje problema

Smetnja | Uzrok | Mjera

Jaki mirisi | Neispravan sifon | Zamijena sifona
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Hrvatska - Srbija - Bosna i Hercegovina - Crna Gora

HR/SR/BS/ME

Odrzavanje
Opcée upute za ¢isSéenje:

Intenzitet koriStenja
Normalno koristenje
(npr. ured)

Srednje koristenje
(npr. restoran)

Cesto koristenje
(npr. zra€na luka)

Interval ¢iSéenja

1 x dnevno

2 x dnevno

ViSe puta dnevno

Njega i ¢iS¢enje glatkih povrsina:
Sve glatke povrSine Cistite jednostavno vodom i
blagim sapunom.

POZOR:

Izbjegavanje oste¢enja povrsine

Ne koristite agresivna sredstva za CiS¢enje (npr.
abrazivna sredstva, klor ili kiseline), jer ona mogu
ostetiti povrSinu.

Ciséenje zapora za mirise:

Za optimalnu zastitu sifona od prljavstine
preporucujemo dodatnu primjenu nasih proizvoda
Ufo 1.0, Igel 2.5 ili EvoScreen.

Zamjena zapora za mirise:

Iz higijenskih razloga zamijenite zapor za mirise u
preporucenim intervalima. U slu€aju pojave mirisa
ili nedovoljnog protoka urina, zamjenu treba obaviti
Cesce.

Upute za odrzavanje:
Zamjena zapora za mirise

1. Priprema: Koristite vrec¢icu za odlaganje
kao zastitnu rukavicu kako biste osigurali
maksimalnu higijenu.

2. Demontaza: Okrenite zapor za mirise
2.0 u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu (ulijevo) kako biste ga izvadili.

3. Odlaganje: Prevucite vrecicu preko
ventila, sigurno je zavezite i odlozite u
kuéni otpad.

4. Ciséenje: Temeljito isperite odvod s 3 do
5 litara vode.

5. Ugradnja: Umetnite novi zapor za mirise

2.0 i lagano ga zategnite okreéuéi ga u
smjeru kazaljke na satu (udesno).
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S| (Slovenscina)
Varnost

O tem dokumentu
1. Krog uporabnikov in identifikacija izdelka

Ta navodila za uporabo so namenjena upravljavcem brezvodnega pisoarja model F-7000 podjetja
MaproWorld AG. Vsebujejo osnovne informacije za varno in strokovno delovanje.

2. Namenska uporaba

Pisoar serije F-7000 je zasnovan izkljuéno kot sanitarna oprema za uriniranje v stoje€em polozaju.
Sistem je specificno zasnovan za delovanje brez vode.

Opomba: Vsaka uporaba, ki presega ta namen, velja za nenamensko. Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti za Skodo, Ki bi nastala zaradi takSne uporabe.

3. Varnostni napotki in opozorila
V teh navodilih se uporabljajo standardizirani simboli in signalne besede za opozarjanje na morebitno

materialno §kodo ali telesne poSkodbe. Prosimo, upostevajte naslednjo klasifikacijo:

Stopnje opozorila: Dolo€ajo intenzivnost tveganja (npr. Nevarnost,
Opozorilo, Previdno).

6 Simboli za nevarnost: Oznacujejo sploSne vire nevarnosti ali
specificna tveganja.

Varnostni napotki

e Lastni prispevek upravljavca: Upravljanje, nego in vzdrzevanje izvajajte le v skladu s temi
navodili za uporabo.

e Strokovno osebje: Popravila, predelave in indtalacije so pridrzane za kvalificirane
strokovnjake za sanitarne naprave.

e Rezervni deli: Uporabljajte izklju¢no originalne rezervne dele MaproWorld, da ohranite
varnost in garancijo.

Odpravljanje motenj

Motnja | Vzrok | Ukrep

Mogan von; | Okvarjen sifon | Zamenjava sifona
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S| (Slovenscina)
Vzdrzevanje

Splosna navodila za ¢iSc¢enje:

Intenzivnost Interval ¢iSéenja
uporabe
Normalna uporaba 1 x dnevno

(npr. pisarna)

Srednja uporaba 2 x dnevno
(npr. restavracija)

Pogosta uporaba Veckrat dnevno
(npr. letalisce)

Nega in ¢iSéenje gladkih povrsin:
Vse gladke povrSine Cistite preprosto z vodo in
blagim milom.

POZOR:

Prepreéevanje poskodb povrsin

Ne uporabljajte agresivnih Cistil (npr. abrazivnih
sredstev, klora ali kislin), saj lahko poskodujejo
povrsino.

Ciséenje zapora za vonjave:

Za optimalno zasgito sifona pred umazanijo
priporo€amo dopolnilno uporabo nasih izdelkov Ufo
1.0, Igel 2.5 ali EvoScreen.

Zamenjava zapora za vonjave:

Zapor za vonjave zamenjajte v priporocenih
intervalih iz higienskih razlogov. V primeru
nastanka vonjav ali nezadostnega odtekanja urina
je treba zamenjavo opraviti pogosteje.

Navodila za vzdrzevanje:
Zamenjava zapora za vonjave

1.

Priprava: VreCko za odstranjevanje
uporabite kot zas¢&itno rokavico, da
zagotovite maksimalno higieno.

Demontaza: Zapor za vonjave 2.0
zavrtite v nasprotni smeri urinega
kazalca (v levo) in ga izvlecite.

Odstranjevanje: Vre¢ko povlecite Cez
ventil, jo varno zavezite in odvrzite med
gospodinjske odpadke.

Ciséenje: Odtok temeljito sperite s
3 do 5 litri vode.

Vgradnja: Vstavite novi zapor za
vonjave 2.0 in ga rahlo zategnite z
vrtenjem v smeri urinega kazalca (v
desno).
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PL (Polski)

Bezpieczenstwo

Informacje o dokumencie
1. Grupa uzytkownikoéw i identyfikacja produktu

Niniejsza instrukcja obstugi jest skierowana do uzytkownikéw/zarzadcéw bezwodnego pisuaru
model F-7000 firmy MaproWorld AG. Zawiera ona podstawowe informacje dotyczgce bezpiecznej i
prawidiowej eksploataciji.

2. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Pisuar serii F-7000 zostat zaprojektowany wytgcznie jako urzgdzenie sanitarne do oddawania
moczu w pozycji stojgcej. System jest specyficznie przystosowany do pracy bez uzycia wody.

Wskazéwka: Kazde uzycie wykraczajgce poza ten cel uwaza sie za niezgodne z przeznaczeniem.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku takiego uzytkowania.

3. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia

W niniejszej instrukcji zastosowano ustandaryzowane symbole i hasta ostrzegawcze, aby ostrzec
przed potencjalnymi szkodami materialnymi lub osobowymi. Nalezy przestrzegaé¢ nastepujace;j
klasyfikaciji:

Stopnie ostrzegawcze: Definiujg intensywnosé ryzyka (np.
Niebezpieczenstwo, Ostrzezenie, Przestroga).

0 Symbole zagrozenia: Oznaczajg ogdine Zrodta zagrozeh lub
specyficzne ryzyka.

Zasady bezpieczenstwa

o Wkiad witasny uzytkownika: Obstuge, pielegnacje i konserwacje nalezy przeprowadzaé
wytgcznie zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi.

e Personel fachowy: Naprawy, przebudowy i instalacje sg zastrzezone dla wykwalifikowanych
specjalistow z branzy sanitarnej.

e Czesci zamienne: Nalezy uzywaé wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych MaproWorld,
aby zachowac bezpieczenstwo i gwarancje.

Usuwanie usterek

Usterka | Przyczyna | Srodek zaradczy

Silne wydzielanie zapachéw | Uszkodzony syfon | Wymiana syfonu
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PL (Polski)
Konserwacja

Ogodlna instrukcja czyszczenia:

Intensywnos¢
uzytkowania

Czestotliwosé
czyszczenia

Normalne 1 x dziennie
uzytkowanie
(np. biuro)
Srednie 2 x dziennie

uzytkowanie
(np. restauracja)

Czeste uzytkowanie
(np. lotnisko)

Wielokrotnie w ciggu
dnia

Pielegnacja i czyszczenie gtadkich powierzchni:

Wszystkie gtadkie powierzchnie nalezy czysci¢ po
prostu woda z dodatkiem tagodnego mydia.

UWAGA:
Unikanie uszkodzen powierzchni

Nie uzywaé agresywnych srodkéw czyszczgcych
(np. mleczek do szorowania, chloru lub kwaséw),
poniewaz mogg one uszkodzi¢ powierzchnie.

UWAGA:

Unikanie uszkodzen powierzchni

Nie uzywaé agresywnych $rodkéw czyszczgcych
(np. mleczek do szorowania, chloru lub kwaséw),
poniewaz mogg one uszkodzi¢ powierzchnie.

Wymiana zaworu zapachowego:

Ze wzgleddw higienicznych nalezy wymieniac
zawor zapachowy w zalecanych odstepach czasu.
W przypadku pojawienia sie nieprzyjemnych
zapachow lub niewystarczajgcego odptywu moczu,
wymiana powinna odbywac sie czescie;.

Instrukcja konserwaciji:
Wymiana zaworu zapachowego

1. Przygotowanie: Uzyj worka na odpady
jako rekawicy ochronnej, aby zapewnié¢
maksymalna higiene.

2. Demontaz: Wykre¢ zawor zapachowy
2.0 w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara (w lewo).

3. Utylizacja: Wywih worek na zawor,
zawigz go szczelnie i wyrzu¢ do
odpadéw domowych.

4. Czyszczenie: Przeptucz odptyw
doktadnie 3 do 5 litrami wody.

5. Montaz: Wt6z nowy zawdr zapachowy
2.0 i lekko dokre¢ go w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara
(w prawo).
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CZ (Cestina)
Bezpecnost

O tomto dokumentu

1. Okruh uzivatell a identifikace produktu
Tento navod k obsluze je uréen provozovateliim bezvodého pisoaru model F-7000 spoleénosti
MaproWorld AG. Obsahuje zakladni informace pro bezpeény a odborny provoz.

2. Pouziti v souladu s uréenim

Pisoar série F-7000 je koncipovan vyhradné jako sanitarni zafizeni k moceni ve stoje. Systém je
specificky navrzen pro bezvody provoz.

Upozornéni: Jakékoli pouziti nad ramec tohoto Ucelu je povazovano za pouziti v rozporu s uréenim.
Vyrobce neprebira Zadnou odpovédnost za Skody vzniklé v disledku takového jednani.

3. Bezpecnostni a vystrazna upozornéni
V tomto navodu jsou pouzity standardizované symboly a signalni slova pro varovani pfed
potencialnimi vécnymi $kodami nebo zranénim osob. Dodrzujte prosim nasledujici klasifikaci:

Stupné vystrahy: Definuji intenzitu rizika (napf. Nebezpeci, Varovani,
Pozor).

0 Symboly nebezpeéi: Oznacduji obecné zdroje nebezpedi nebo
specificka rizika.

Bezpecnostni pokyny

e Vlastni pfFispéni provozovatele: Obsluhu, péci a udrzbu provadéjte pouze v souladu s timto
navodem k obsluze.

e Odborny personal: Opravy, pfestavby a instalace jsou vyhrazeny kvalifikovanym
instalatéram.

o Nahradni dily: Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily MaproWorld, aby byla zachovana
bezpec€nost a zaruka.

Odstranovani poruch

Porucha | Pri¢ina | Opatieni

Silny zapach | Vadny sifon | Vyména sifonu
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CZ (Ceétina)
Udrzba

Obecné pokyny k €isténi:

Intenzita zapachu Interval Cisténi

Normalni vyuziti 1 x denné
(napf. kancelar)
Stredni vyuziti 2 x denné

(napft. restaurace)

Casté vyuziti Né&kolikrat denné

(napf. letisté)

Péce a ¢isténi hladkych povrchu:
VSechny hladké plochy gistéte jednoduse vodou a
jemnym mydlem.

POZOR:

Prevence poskozeni povrchu

Nepouzivejte zadné agresivni Cisti¢e (napf.
abrazivni prostfedky, chlor nebo kyseliny), protoze
by mohly poSkodit povrch.

Cisténi zapachové uzavérky:

Pro optimalni ochranu sifonu pfed znec€isténim
doporucujeme doplfikové pouziti nasich produktd
Ufo 1.0, Igel 2.5 nebo EvoScreen.

Vyména zapachové uzavérky:

Z hygienickych divodu ménte zapachovou
uzavérku v doporu€enych intervalech. V pfipadé
vzniku zapachu nebo nedostate¢ného odtoku modi
by méla byt vyména provadéna Castsg;ji.

Navod na udrzbu:
Vyména zapachové uzavérky

1. Priprava: Pouzijte sacek na likvidaci jako
ochrannou rukavici, abyste zajistili
maximalni hygienu.

2. Demontaz: VySroubujte zapachovou
uzavérku 2.0 proti sméru hodinovych
rucicek (doleva).

3. Likvidace: Pretahnéte sacek pres ventil,
pevné jej zauzlujte a vyhodte do
bézného domovniho odpadu.

4. Cisténi: Odtok dukladné proplachnéte 3
az 5 litry vody.

5. Montaz: Vlozte novou zapachovou
uzavérku 2.0 a lehce ji utdhnéte
otacenim ve sméru hodinovych ru€iCek
(doprava).
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FI (Suomi)

Turvallisuus

Tietoja tasta asiakirjasta

1. Kayttajaryhma ja tuotteen tunnistaminen
Tama kayttoohje on suunnattu MaproWorld AG:n vedettdoman urinaalin, malli F-7000, yllapitajille. Se
sisaltaa perustiedot laitteen turvallisesta ja asianmukaisesta kaytosta.

2. Maaraystenmukainen kaytto
F-7000-sarjan urinaali on suunniteltu ainoastaan saniteettitilaksi seisaaltaan virtsaamista varten.
Jarjestelma on kehitetty erityisesti vedetonta kayttda varten.

Huomautus: Kaikki taman kayttétarkoituksen ylittava kayttoé katsotaan maaraysten vastaiseksi.
Valmistaja ei vastaa tasta aiheutuvista vahingoista.

3. Turvallisuus- ja varoitusohjeet
Tassa ohjeessa kaytetdan standardoituja symboleja ja huomiosanoja varoittamaan mahdollisista
esine- tai henkilévahingoista. Huomioi seuraava luokitus:

Varoitustasot: Maarittelevat riskin voimakkuuden (esim. Vaara, Varoitus,
Varovasti).

0 Vaarasymbolit: Merkitsevat yleisia vaaralahteita tai erityisia riskeja.
Turvallisuusohjeet

o Yllapitdjan velvollisuudet: Suorita kayttd, hoito ja kunnossapito ainoastaan tdaman
kayttdohjeen mukaisesti.

o Ammattihenkildst6: Korjaukset, muutostydt ja asennukset on varattu pateville LVI-alan
ammattilaisille.

e Varaosat: Kayta ainoastaan alkuperaisia MaproWorld-varaosia turvallisuuden ja takuun
sailyttdmiseksi.

Hairididen poisto

Hairio | Syy | Toimenpide

Voimakas hajunmuodostus | Viallinen sifoni | Sifonin vaihto

39



FI (Suomi)
Kunnossapito

Yleinen puhdistusohje:

Kayton intensiteetti Puhdistusvali

Normaali kaytto 1 x paivassa
(esim. toimisto)
Keskitasoinen 2 x paivassa

kaytto
(esim. ravintola)

Tihed kaytto
(esim. lentokenttd)

Useita kertoja
paivassa

Sileiden pintojen hoito ja puhdistus:
Puhdista kaikki sileat pinnat yksinkertaisesti vedella
ja miedolla saippualla

HUOMIO:

Pintavaurioiden vilttaminen

Ala kayta voimakkaita puhdistusaineita (esim.
hankausaineita, klooria tai happoja), silla ne voivat
vaurioittaa pintaa.

Hajulukon puhdistus:

Sifonin optimaaliseksi suojaamiseksi
likaantumiselta suosittelemme lisaksi tuotteidemme
Ufo 1.0, Igel 2.5 tai EvoScreen kayttda.

Hajulukon vaihtaminen:

Vaihda hajulukko suositelluin valiajoin
hygieniasyista. Jos havaitset hajua tai virtsa ei valu
kunnolla, vaihto tulee suorittaa useammin.

Huolto-ohje:
Hajulukon vaihtaminen

1. Valmistelu: Kayta havityspussia
suojakasineena varmistaaksesi
maksimaalisen hygienian.

2. Irrotus: Kierra hajulukko 2.0 irti
vastapaivaan (vasemmalle).

3. Havittaminen: Veda pussi venttiilin
paalle, solmi se tiukasti ja havita
talousjatteen mukana.

4. Puhdistus: Huuhtele viemari
perusteellisesti 3-5 litralla vetta.

5. Asennus: Aseta uusi hajulukko 2.0
paikalleen ja kirista se kevyesti
myo6tapaivaan (oikealle) kiertamalla.
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Biztonsag

Errél a dokumentumrol
1. Felhasznaldi kor és termékazonositas

Ez az Gzemeltetési utmutatdé a MaproWorld AG F-7000 modell tipusu vizmentes vizeldéinek
lizemeltet6i szamara készilt. Alapvet6 informacidkat tartalmaz a biztonsagos és szakszeri
mikodtetéshez.

2. Rendeltetésszeri(i hasznalat

Az F-7000 sorozatu vizelde kizarélag allé helyzetben torténd vizelésre szolgalé egészségiigyi
berendezés. A rendszert kifejezetten vizmentes Gzemeltetésre tervezték.

Megjegyzés: Minden ezen tulmutatd hasznalat nem rendeltetésszeriinek minésiil. Az ebbdl eredé
karokért a gyarté nem vallal felelsséget.

3. Biztonsagi és figyelmeztetd jelzések

Ebben az utmutatéban szabvanyositott szimbdlumokat és jelz6szavakat hasznélunk a potencialis
dologi karokra vagy személyi sérulésekre vald figyelmeztetéshez. Kérjuk, vegye figyelembe a
kovetkez8 osztalyozast:

Figyelmeztetési fokozatok:
Meghatarozzak a kockazat intenzitadsat (pl. Veszély, Figyelmeztetés,
Vigyazat).

0 Veszélyszimboélumok: Altalanos veszélyforrasokat vagy specifikus
kockazatokat jeldlnek.

Biztonsagi utasitasok

o Az lizemeltetd sajat feladatai: A kezelést, apolast és karbantartast kizarélag a jelen
Utmutatdban leirtak szerint végezze.

o Szakszemélyzet: A javitdsokat, atalakitasokat és telepitéseket csak szakképzett
épuletgépészeti szakemberek végezhetik.

o Poétalkatrészek: A biztonsag és a garancia meg6rzése érdekében kizardlag eredeti
MaproWorld pétalkatrészeket hasznaljon.

Uzemzavarok elharitasa

Uzemzavar | Ok | Intézkedés

Erés szagképzddés | Meghibasodott szifon | Szifon cseréje
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Karbantartas

Altalanos tisztitasi utasitas:

Hasznalat Tisztitasi
intenzitasa intervallum
Normal hasznalat naponta 1 x
(pl. iroda)
Kozepes hasznalat naponta 2 x

(pl. étterem)

Gyakori hasznalat
(pl. Repllétér)

naponta tobbszor

Sima fellletek apolasa és tisztitasa:
Minden sima feliiletet egyszeriien vizzel és
kimélé szappannal tisztitson

FIGYELEM:
Felileti sériilések elkeriilése

Ne hasznéljon agressziv tisztitoszereket (pl.
suroldszert, klort vagy savakat), mivel ezek
karosithatjak a felUletet.

A szagelzaré tisztitasa:

A szifon szennyezédés elleni optimalis védelme
érdekében javasoljuk Ufo 1.0, Igel 2.5 vagy
EvoScreen termékeink kiegészité hasznalatat.

A szagelzaré cseréje:

Higiéniai okokbdl a javasolt id6k6zonkeént cserélje
ki a szagelzarot. Szagképz6dés vagy nem
megfeleld vizeletlefolyas esetén a cserét
gyakrabban kell elvégezni.

Karbantartasi utmutaté:
Szagelzaré cseréje

1. Elékészités: A maximalis higiénia
biztositasa érdekében hasznalja a
hulladékgyjté zsakot védékesztyikeént.

2. Kiszerelés: Csavarjakia 2.0
szagelzarét az éramutaté jarasaval
ellentétes iranyba (balra).

3. Artalmatlanitas: Hizza a zsakot a
szelepre, csomoézza 0ssze
biztonsagosan, és dobja a haztartasi
hulladékba.

4. Tisztitas: Oblitse at alaposan a lefolyot
3-5 liter vizzel.

5. Beszerelés: Helyezze be az (j 2.0
szagelzarét, és az éramutato jarasaval
megegyez§ iranyba (jobbra) forgatva
hizza meg enyhén.
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Guvenlik

Bu dokiman hakkinda

1. Kullanici grubu ve Urln tanimlama

Bu kullanim kilavuzu, MaproWorld AG'nin F-7000 model susuz pisuvarinin igletmecilerine yoneliktir.

Guvenli ve usuliine uygun isletim igin temel bilgiler igerir.

2. Amaca uygun kullanim

F-7000 serisi pisuvar, sadece ayakta idrar yapmak igin bir sihhi tesisat olarak tasarlanmistir.
Sistem, 6zellikle susuz ¢alisma icin dizayn edilmigtir.

Not: Bu amacin disindaki her turlG kullanim, amaca uygun olmayan kullanim olarak kabul edilir.
Bundan kaynaklanan hasarlar igin tretici higbir sorumluluk kabul etmez.

3. Giivenlik ve uyari notlari

Bu kilavuzda, olasi maddi hasar veya kisisel yaralanmalara karsi1 uyarmak igin standart semboller ve
sinyal kelimeleri kullaniimistir. Litfen asagidaki siniflandirmaya dikkat edin:

Uyari seviyeleri: Riskin yogunlugunu tanimlar (6rn. Tehlike, Uyari,
Dikkat).

0 Tehlike sembolleri: Genel tehlike kaynaklarini veya spesifik riskleri
belirtir.

Givenlik talimatlan

e lsletmecinin sorumlulugu: Kullanim, bakim ve temizlik islemlerini sadece bu kilavuza uygun
olarak gerceklestirin.

e Uzman personel: Onarim, tadilat ve kurulum iglemleri sadece kalifiye sihhi tesisat uzmanlari
tarafindan yapiimaldir.

¢ Yedek pargalar: Guvenligi ve garantiyi korumak igin sadece orijinal MaproWorld yedek
parcalarini kullanin.

Arizalarin giderilmesi

Ariza | Neden | Onlem

Yogun koku olusumu | Sifon arizali | Sidon degisimi
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Bakim

Genel Temizlik talimati:

Kullanim yogunlugu Temizlik arahgi
Normal kullanim Ginde 1 kez
(6rn. ofis)
Orta kullanim Ginde 2 kez

(6rn. restoran)

Yogun kullanim Giinde birkag kez
(6rn. havalimant)

Diiz yuzeylerin bakimi ve temizligi:
Tim diz ylzeyleri sadece su ve hafif bir sabunla
temizleyin.

DIKKAT:

Yiizey hasarlarini 6nleme

Yuzeye zarar verebileceginden agresif
temizleyiciler (6rn. ovma maddeleri, klor veya
asitler) kullanmayin.

Koku kilidinin (sifon sistemi) temizligi:

Sifonu kirlenmeye karsi en iyi sekilde korumak igin
Ufo 1.0, Igel 2.5 veya EvoScreen Urinlerimizin ek
olarak kullaniimasini dneririz.

Koku kilidinin degistirilmesi:

Hijyenik nedenlerle koku kilidini énerilen araliklarla
degistirin. Koku olugsumu veya yetersiz idrar akisi
durumunda degisim daha sik yapiimalidir.

Bakim talimati:
Koku kilidinin degistirilmesi

1.

Hazirhk: Maksimum hijyen saglamak igin
atik torbasini koruyucu eldiven olarak
kullanin.

Soékme: Koku Kilidi 2.0 saat yoninin
tersine (sola dogru) gevirerek gikarin.

Bertaraf: Torbay valfin Gzerine gegirin,
guvenli bir sekilde diigimleyin ve evsel
atiklarla birlikte atin.

Temizlik: Gideri 3 ila 5 litre suyla iyice
durulayin.

Montaj: Yeni koku kilidi 2.0'I yerine

yerlestirin ve saat yoniinde (saga dogru)
cevirerek hafifge sikin.
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